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DUVODOVA ZPRAVA

Tento navrh se tyka podpisu Umluvy Rady Evropy o trestndpravni ochrand Zivotniho
prostiedi (dale jen ,,amluva‘) jménem Evropské unie.

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Trestna Cinnost proti zivotnimu prostiedi zplsobuje znacné Skody na Zzivotnim prostiedi,
zdravi lidi a hospodafstvi a je pfedmétem vzristajicich obav EU 1 celého svéta. Trestna
¢innost proti zivotnimu prostfedi je po obchodu s drogami, obchodovani s lidmi a padélani
ctvrtou nejrozsitenéjsi trestnou ¢innosti na svété. Jeji rocni tempo ristu se pohybuje mezi 5 a
7 %), Trestna &innost, jako je nezdkonné odlestiovani, znedi§tovani vody, ovzdusi a pady,
obchod s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu, pytlactvi a dalsi, vazné poskozuje
biologickou rozmanitost a lidské zdravi a ni¢i celé ekosystémy. Celosvétovy dopad vzniklych
Skod a degradace, na nichZ se Casto podili organizovany zlo€in v nadnarodnim méfitku,
vyzaduje rozhodnd opatieni, silnou mezinarodni spolupraci zaloZenou na spole¢ném chapani
kategorii trestné ¢innosti proti Zivotnimu prostredi, sankci a pteshrani¢ni spolupréce.

Evropska unie v poslednich desetiletich postupné zvySovala své Usili o regulaci chovani, které
poskozuje Zivotni prostfedi. V soucasné dob¢ stanovuje ptislusné normy a limity pro rtizné
odvétvi zivotniho prostiedi a souvisejici povinnosti pro odpovédné subjekty znacny pocet
legislativnich nastrojii EU, pfedev§im smérnic. EU pfijala v z4jmu dalSiho posileni ochrany
zivotniho prostiedi a boje proti trestné ¢innosti proti zivotnimu prostiedi smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/1203 ze dne 11. dubna 2024 o trestnépravni ochrané zivotniho
prosttedi a o nahrazeni smérnic 2008/99/ES a 2009/123/ES (dale jen ,smérnice o
trestnépravni ochrané Zzivotniho prostfedi). Smérnice o trestnépravni ochrané Zivotniho
prostfedi stanovi spole¢nd minimalni pravidla tykajici se vymezeni trestnych ¢inti a sankcei za
ucelem UCinngj$i ochrany zivotniho prostfedi a opatfeni k predchazeni trestné cinnosti
v oblasti zivotniho prostfedi a boji proti ni, a k t€innému prosazovani pravnich ptedpisit Unie
v oblasti zivotniho prostiedi. Smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi vstoupila v
platnost 20. kvétna 2024 a vyzaduje, aby Clenské staty pfijaly nezbytné vnitrostatni provadéci
opatfeni do 20. kvétna 2026.

Pottebu posilit mezinarodni pfistup k boji proti této trestné Cinnosti uznava rovnéz Rada
Evropy jako instituce, kterd pfijala prvni mezinarodni néstroj pro boj proti trestné ¢innosti
proti Zivotnimu prostiedi v podob& Umluvy o trestnépravni ochrané Zivotniho prosttedi z roku
1998@) (dale jen ,,imluva z roku 1998).

Umluva z roku 1998 vsak nikdy nevstoupila v platnost, protoZe nebylo dosazeno potiebného
minimdlniho poctu ratifikaci nebo ptistoupeni.

Ridici vybor Rady Evropy pro dohled a koordinaci &innosti v oblasti prevence a potirani
trestné ¢innosti — Evropsky vybor pro trestni problematiku (dale jen ,,CDPC*) — proto ziidil
pracovni skupinu expertli pro trestnépravni ochranu zivotniho prostiedi (dale jen ,,CDPC-
EC*), aby ve studii proveditelnosti zvazila®’ mozny dalsi postup na zakladé posouzeni, zda je
proveditelné a vhodné vypracovani nové umluvy, kterd by nahradila stavajici tmluvu z roku
1998; tato skupina v ¢ervnu 2022 rozhodla, Ze vypracovani nové umluvy je proveditelné a
vhodné.

M UNEP-INTERPOL Rapid Response Assessment: The Rise of Environmental Crime (Posouzeni rychlé
reakce EUEP-INTERPOL: Nardst environmentalni trestné ¢innosti), cerven 2016.

@ Umluva o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi, ETS &. 172, pijata dne 4. listopadu 1998.
® Studie proveditelnosti trestn&pravni ochrany Zivotniho prostedi ,,CDPC(2021)9-Fin*.
1
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Dne 23. listopadu 2022 piijal Vybor ministri Rady Evropy mandat nového Vyboru experti
pro trestn&pravni ochranu Zivotniho prosttedi (déle jen ,,PC-ENV*) @, Vybor PC-ENV byl
ziizen pod vedenim Vyboru ministri a CDPC a byl povéien vypracovanim nové Umluvy o
trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi.

Unie sjednala umluvu na zaklad¢ ¢l. 216 odst. 1 Ctvrté alternativy Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,,SFEU®), podle n¢hoz mize Unie sjednat a uzavfit mezinarodni
dohodu, pokud se tato dohoda ,,(...) mize dotknout spolecnych pravidel ¢i zménit jejich
oblast pisobnosti®.

Evropska komise zastupovala Unii pii jednanich o této umluvé v souladu s ¢l. 218 odst. 3 a 4
SFEU a v souladu s rozhodnutim Rady, kterym se Evropska komise zmociiuje k uéasti®.

Unie se aktivné ucastnila jednani a sledovala cil, kterym bylo zajistit slu¢itelnost imluvy s
pravem Unie, jeji soulad se smérnici o trestnépravni ochran¢ Zivotniho prostiedi, jakoz i
kvalitu a pfidanou hodnotu imluvy na mezinarodni Grovni.

Po né&kolika kolech vyjednavani se vybor PC-ENV dohodl na znéni nové tmluvy na svém
¢tvrtém zasedani, které se konalo ve dnech 4. az 7. Cervna 2024.

Vybor ministra Rady Evropy piijal Umluvu o [...] a oteviel ji k podpisu dne [...] v [...].

Ucelem tohoto navrhu je zahajit proces podpisu tmluvy Unii se zdmérem jejiho nasledného
uzavieni tim, ze se navrhne Rad¢, aby pfijala rozhodnuti o zmocnéni Unie k podpisu umluvy
v souladu s ¢l. 218 odst. 5 SFEU.

Umluva je plné slugitelna s pravem Unie obecné, a zejména se smérnici o trestndpravni
ochran¢ Zzivotniho prostfedi, a bude na celosvétové Urovni prosazovat klicové koncepty
pristupu Unie k regulaci trestné ¢innosti proti zivotnimu prostfedi mezi dal$imi ¢leny Rady
Evropy a dilezitymi mezindrodnimi partnery, ktefi se mohou stit smluvnimi stranami
umluvy.

. Obsah imluvy

Cilem umluvy je ucinné predchazet trestné ¢innosti proti Zivotnimu prostfedi a bojovat proti
ni, podporovat a posilovat vnitrostatni a mezinarodni spolupréci a stanovit minimalni
pravidla, jimiz se staty budou fidit ve svych vnitrostatnich pravnich pfedpisech.

Umluva se vztahuje na prevenci, odhalovani, vySetfovani, stihani a sankcionovani trestnych
¢ind a definuje pojmy ,,protipravni®, ,,voda®, ,,ekosystém* a ,,odpad*. Tyto definice jsou plné
v souladu s pfisluSnymi definicemi a pojmy podle prava EU.

Umluva zavazuje smluvni strany, aby piijaly nezbytna opatieni k piijeti ustanoveni
uvedenych v umluveé. Zahrnuje opatfeni, ktera maji ve vnitrostatnim pravu stanovit, ze
protipravni jednani, na néZ se imluva vztahuje, jsou trestnymi €iny, a vymezit piisluSné
sankce, jakoZ 1 n¢ktera opatfeni k zajiSténi i¢inné€ho boje proti trestné ¢innosti proti Zivotnimu
prostiedi vcetné opatieni tykajicich se zdrojii, odborné piipravy, spoluprace a strategickych
ptistupi.

Kapitola tykajici se trestniho prava hmotného odkazuje na protipravni a imysiné trestné ¢iny
souvisejici se zneciStovanim, uvadeéni vyrobkl na trh v rozporu s poZadavky na ochranu

@ Evropsky vybor pro trestni problematiku (CDPC) — Mandat Vyboru expertl pro trestnépravni ochranu
zivotniho prostiedi (PC-ENV), CM(2022)148-add2final.
® Rozhodnuti Rady (EU) 2023/2170 ze dne 28. zati 2023, kterym se Evropska komise zmociiuje, aby se

jménem Evropské unie ucastnila jednani o umluvé Rady Evropy, ktera nahrazuje Umluvu
o trestnépravni ochrané zivotniho prostredi z roku 1998 (ETS ¢. 172).
©® Jednani se konala ve dnech 16.—18. fijna 2023, 27.-29. tnora 2024 a 4.-7. Gervna 2024.
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zivotniho prostiedi, trestné Ciny souvisejici s chemickymi latkami, radioaktivnimi materialy
nebo latkami, rtuti, latkami poSkozujicimi ozonovou vrstvu a fluorovanymi sklenikovymi
plyny, trestné Ciny souvisejici s odpady, zafizenimi, lodémi, jakoZz i1 s nezakonnym odbérem
povrchové nebo podzemni vody, obchod s nezdkonné vytézenym dievem, nezdkonnou tézbu a
usmrcovani, ni¢eni, odchyt a drzeni chranénych voln¢ Zzijicich Zivo¢ichti nebo plané
rostoucich rostlin, obchodovani s chranénymi volné¢ Zijicimi zivo€ichy nebo plané rostoucimi
rostlinami, nezakonné posSkozovani ptfirodnich stanovist v chranéné lokalité¢ a piestupky
souvisejici s invaznimi neptivodnimi druhy.

Umluva rovnéz stanovi, ze za zvlast’ zavazny trestny ¢in se povazuje kterykoli z trestnych
¢inldl, na néz se umluva vztahuje, pokud je spachan umysiné a vede ke zvlast zavaznému
poskozeni nebo zniceni.

Oddil vénovany obecnym ustanovenim trestniho prava obsahuje ustanoveni o navodu, pomoci
a pokusu, soudni pfislusnosti, odpovédnosti pravnickych osob, sankcich a opatfenich,
ptitézujicich okolnostech a zohlednéni predchozich trestli ulozenych jinou smluvni stranou.
Sankce pro fyzické osoby by mély zahrnovat trest odnéti svobody a mohou zahrnovat 1
penézité sankce. Sankce pro pravnické osoby by mély zahrnovat penézité sankce trestni nebo
jiné povahy a mohly by zahrnovat i dalsi opatfeni, jako je zdkaz vykonu obchodni ¢innosti,
zbaveni opravnéni pobirat vetejné vyhody nebo podpory, zdkaz pristupu k vetfejnému
financovani a uloZeni soudniho dohledu. Smluvni strany by rovné¢Z mély umozZnit zmrazeni,
zajisténi a konfiskaci néstroji a vynosu z trestné Cinnosti v souvislosti s trestnymi Ciny
stanovenymi v souladu s touto tmluvou.

Vysetifovani a trestni stihani by nemélo byt podminéno podanim trestniho oznameni. Osoby,
které maji dostateCny zajem nebo namitaji porusovani prdva, a nevladni organizace
podporujici ochranu zivotniho prostfedi by mély mit pravo ucastnit se trestniho fizeni v
rozsahu, v jakém tato prava piisluSeji ve smluvni strané v fizenich o jinych trestnych ¢inech.

Umluva zavazuje své smluvni strany ke vzajemné spolupraci a koordinaci v souladu s touto
umluvou a prostfednictvim uplatiiovani pfisluSnych mezinarodnich a regionalnich nastroji
spoluprace v trestnich vécech. Umoziuje také vyménu informaci mezi smluvnimi stranami,
pfi¢em? je tfeba dodrzovat pravidla ochrany tdaja.

Umluva dale stanovi opatieni na ochranu obéti a svédka nebo osob, které oznamuji trestné
¢iny nebo jinak spolupracuji se spravedInosti.

Bude zfizen vybor smluvnich stran slozeny ze zastupcti smluvnich stran, ktery bude
prostiednictvim monitorovaciho mechanismu sledovat provadéni Umluvy a usnadiiovat
shromaZzd’'ovani, analyzu a vyménu informaci, zkuSenosti a osvédCenych postupli mezi
smluvnimi stranami.

Umluva rovnéZ poskytuje smluvnim stranam zaklad pro uplatnéni nékterych vyhrad véetnd
moznosti, aby organizace pro regiondlni integraci uptesnily rozsah nékterych poymli v imluvé
na zéklad¢ svych harmonizovanych pravnich ptedpis.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Umluva byla sjednana s ptihlédnutim ke komplexnim smérnicim pro jednani, které Rada
spolu se zmocnénim k jednani pfijala dne 28. zati 2023.

Umluva je pIn& v souladu s cilem Unie dosahnout vysoké urovné ochrany a zlep$eni kvality
zivotniho prostfedi, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 3 SEU a ¢lanku 191 SFEU.

Umluva tzce odrdzi oblast plisobnosti, strukturu a obsah smérnice o trestnépravni ochrané
zivotniho prostfedi a zahrnuje zaleZitosti spadajici do pravomoci Unie, jak jsou vymezeny ve
Smlouvéach.
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Pravni definice a terminologie uvedené v imluvé jsou v souladu s pfisluSnymi pravnimi
definicemi a pojmy podle prava EU, naptiklad definice ,,ekosystému‘ v €l. 2 odst. 2 pism. ¢)
smérnice o trestnépravni ochran¢é zivotniho prostfedi a v ¢l. 3 pism. ¢) amluvy. Kategorie
trestnych ¢inli v imluvé odpovidaji trestnym ¢inlim stanovenym ve smeérnici o trestnépravni
ochran¢ zivotniho prostfedi, stejn¢ jako ustanoveni o odpovédnosti osob a sankcich,
procesnich pravech a spolupraci, preventivnich opatienich a t€asti obcanské spolecnosti.

Trestné Ciny proti zivotnimu prostiedi v umluvé a jejich rozsah jsou jasné vymezeny a jsou
sluitelné s pravem EU, zejména se seznamem trestnych ¢inli v ¢l. 3 odst. 2 smérnice o
trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi. Seznam trestnych ¢inti, na které se Umluva
vztahuje, se zabyva imyslnym a protipravnim jednanim a je plné¢ v souladu s trestnymi Ciny
stanovenymi ve smeérnici o trestnépravni ochran¢ zivotniho prostiedi Trestny CcCin
,hezakonného rybolovu®, ktery byl obsazen v pivodnim ndvrhu Rady Evropy, v textu
dohodnutém na urovni odbornikli obsazen neni, protoze se na ném smluvni strany nedohodly.
K dohod¢ nedoslo ani ohledné rozsahu a definice trestného ¢inu ,,nezakonné tézby nerostl a
kovli a obchodovani s nimi“, jak bylo navrzeno v pavodnim navrhu Rady Evropy. Ptislusné
ustanoveni bylo pfepracovano a nyni se vztahuje pouze na téZebni ¢innosti provadéné bez
zédkonem pozadovaného povoleni k tézbé, coz je v souladu se smérnici o trestnépravni
ochran¢ zivotniho prostiedi. Podobné jako smeérnice o trestnépravni ochrané Zzivotniho
prostfedi definuje tmluva ,,zvIa$t zdvazny trestny ¢in“ v piipad¢ zniCeni, nevratného,
rozséhlého a podstatného poskozeni nebo dlouhodobého, rozsdhlého a podstatného poskozeni
ekosystému znacné rozlohy nebo ekologické hodnoty nebo stanovisté¢ v chranéné lokalité
nebo kvality ovzdusi, pidy nebo vody.

Ustanoveni z plvodniho navrhu umluvy Rady Evropy, ktera se tykala povinnosti statu a
nalezité péce, nevladnich organizaci a obCanské spolecnosti, vzdelavani, ti€asti soukromého
sektoru a médii a posuzovani environmentalnich narokl byla vypusténa a v konecném znéni
umluvy nejsou zachovéna.

Ustanoveni tmluvy tykajici se prevence a zvySovani povédomi, vzdélavani odbornikl a sbéru
udaji byla pozménéna a vécné sladéna s odpovidajicimi ustanovenimi smeérnice o
trestnépravni ochrané¢ Zivotniho prosttedi (napf. c¢lanek 16 a clanek 18 smérnice o
trestnépravni ochrané Zivotniho prostfedi).

Obecnd ustanoveni trestniho prava, jako je navod, pomoc a pokus, soudni piislusnost,
odpovédnost pravnickych osob, sankce a opatieni, zajiSténi a konfiskace a pfitézujici
okolnosti, obsaZzena v umluvé, jsou do znacné miry sladéna s odpovidajicimi ustanovenimi
smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostfedi. Kromé toho se tato ustanoveni odrazeji i
v dalSich trestnépravnich nastrojich EU, jako je smérnice (EU) 2024/1226 (smérnice o
vymezeni trestnych ¢ind a sankci za poruseni omezujicich opatfeni Unie) nebo smérnice (EU)
2017/1371 (smérnice o boji vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim
finan¢ni z4jmy Unie), jakoZ 1 smérnice (EU) 2024/1260 (smérnice o vymahani a konfiskaci
majetku).

Odpovédnost pravnickych osob v ¢lanku 34 timluvy je pln€ v souladu s ustanovenimi clanku
6 smérnice o trestnépravni ochrané Zzivotniho prostiedi, nebot’ obé ustanoveni podléhaji
stejnym podminkam a pouzivaji stejné znéni. Kromé toho je také clanek 33 umluvy o
ptislusnosti v souladu s ustanovenimi ¢lanku 12 smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho
prostiedi, nebot’ oba stanovi podobné povinné ditvody pro urceni ptislusnosti, a ustanoveni o
ptislusnosti, kterou uplatiiuje vice nez jedna smluvni strana imluvy, odpovidé svym obsahem
a povahou ustanoveni smeérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostredi.

Ustanoveni umluvy tykajici se sankci pro fyzické osoby vyzaduji, aby smluvni strany
zajistily, ze trestné Ciny podle umluvy lze trestat odnétim svobody (aniz by vSak stanovily
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konkrétni minimalni pozadavky na maximalni délku trestu odnéti svobody, jak je tomu ve
smérnici o trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi). Smluvni strany mohou zavést i penézité
sankce. Tato ustanoveni o trestech pro fyzické osoby jsou v souladu se smérnici o
trestnépravni ochrané zivotniho prostfedi a jsou obsazena i v jinych néstrojich trestniho prava
EU, jako je napiiklad smérnice (EU) 2024/1226. Oba pravni rdmce stanovi penézité sankce
ukladané pravnickym osobam, jakoz i vedlejsi sankce nebo opatieni, jako je zakaz
provozovani obchodni c¢innosti, vylouceni z pfistupu k vefejnému financovani vcetné
vybérovych fizeni, grantli a koncesi a odnéti povoleni a opravnéni. VSechny druhy trestt a
opatfeni v umluvé jsou zahrnuty rovnéz ve smeérnici o trestnépravni ochrané Zzivotniho
prostiedi a jsou sladény s dalSimi trestnépravnimi néstroji EU, jako je ¢lanek 9 smérnice (EU)
2017/1371 a ¢lanek 7 smérnice (EU) 2024/1226.

Zajisténi a konfiskace nastroji a vynosi z trestnych ¢inG proti zivotnimu prostiedi
stanovenych v pfislusném pravnim ramci je obsazeno v ¢l. 35 odst. 3 umluvy a v ¢lanku 10
smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi. Koncepce zajisténi a konfiskace
nastroji a vynosu v €l. 35 odst. 3 umluvy je navic v souladu se smérnici (EU) 2024/1260 o
vymahani a konfiskaci majetku a s natizenim (EU) 2018/1805 o vzajemném uznavani piikazt
k zajisténi a piikaz ke konfiskaci. Podobnd ustanoveni o zajisténi a konfiskaci néstroju a
vynosu lze nalézt také v ¢lanku 10 smérnice (EU) 2024/1226 a v ¢lanku 10 smérnice (EU)
2017/1371.

Oba pravni ramce stanovi pritézujici okolnosti, imluva v ¢lanku 36 a smérnice o trestnépravni
ochrané Zivotniho prostfedi v ¢lanku 8. Umluva sice obsahuje stejné pfitéZujici okolnosti jako
smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostfedi, smérnice vSak jde nad jejich ramec a
uvadi dalsi pfit¢zujici okolnosti, jako je zniCeni ditkazi nebo zastraSovani svédki nebo
oznamovatell ze strany pachatele. Ptit¢zujici okolnosti uvedené v clanku 8 smérnice (EU)
2024/1226 navic témeft plné odpovidaji okolnostem uvedenym v tmluve.

Vyznam prava ucastnit se fizeni pro osoby, které maji dostateCny zajem nebo namitaji
poruSovani prava, a pro nevladni organizace podporujici ochranu Zivotniho prostfedi, je
zdiraznén v ¢lanku 39 umluvy a v ¢lanku 15 smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho
prostiedi.

Smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostfedi se sice bude vztahovat na trestné ¢iny
proti zivotnimu prostfedi v Unii, tmluva ma vSak $ir§i zemépisny dosah zahrnujici i1 ¢leny
Rady Evropy a treti staty po celém svété, které se mohou stdt smluvnimi stranami imluvy.
Umluva tak piedstavuje jedine¢nou pfileZitost podpofit ochranu Zivotniho prostfedi i mimo
Unii v ramci mezindrodni pravné zavazné smlouvy.

Podle smérnic pro jednani by mélo byt dosazeno toho, aby umluva byla slucitelna s acquis
Unie, coz pfispiva k plnéni cild politiky Unie v oblasti ochrany zivotniho prostfedi a co
nejvice odraZi oblast plisobnosti nové smérnice o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi.
Nastrojem, ktery zajiStuje soulad umluvy s acquis Unie, véetné a zejména s evropskou
smérnici o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi, je vyhrada upfesiiujici vyznam a rozsah
pojmi uvedenych v ¢l. 56 odst. 3 umluvy.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Umluva je plné v souladu s ostatnimi politikami EU a nebude vyzadovat zménu pravidel,
ptedpisii ani norem EU v Zadné z regulovanych oblasti.

Umluva ma rovnéz spolené cile s dal§imi politikami a pravnimi piedpisy Unie, které se
zamé&fuji na provadéni zakladnich prav zakotvenych v Listiné zékladnich prav Unie.
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Zejména zasada zékazu diskriminace zakotvena v tmluvé je pln€ v souladu s pravnimi
ptedpisy Unie o zékazu diskriminace a podpoii zaclenéni hledisek rovnosti do provadéni
umluvy.

Umluva je rovnéz v souladu s hlavou V ¢&asti tieti SFEU, ktera Evropské unii svéfuje
pravomoci v oblasti svobody, bezpecnosti a prava. Kromé smérnice o trestnépravni ochrané
zivotniho prostiedi pfijala Evropska unie komplexni soubor pravnich nastrojii pro boj proti
trestné Cinnosti proti zivotnimu prostfedi. Soucasti tohoto pravniho ramce jsou nasledujici
pravni nastroje:

J smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 ze dne 23. fijna 2018 o
boji vedeném trestnépravni cestou proti prani penéz,

J smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. fijna 2019 o
ochran¢ osob, které oznamuji poruSeni prava Unie,

. smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1260 ze dne 24. dubna 2024 o
vymahani a konfiskaci majetku,

o natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o

Agentufe Evropské unie pro justiéni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o
nahrazeni a zru$eni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV,

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o
Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o
zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV.

. smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/29/EU ze dne 25. fijna 2012, kterou
se zavadi minimalni pravidla pro prava, podporu a ochranu obéti trestného Cinu a
kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady 2001/220/SV'V,

o ramcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24.fijna 2008 o boji proti
organizované trestné ¢innosti.

Umluva je dale v souladu s acquis Unie v oblasti ochrany tdajii véetn& obecného natizeni o
ochrané osobnich udaji (GDPR)) a smérnice o ochrané idaji v oblasti prosazovani prava®).
Umluva je rovndz v souladu s rozsdhlym souborem platnych nebo v soudasné dobé
revidovanych pravnich pfedpisit Unie v oblasti Zivotniho prostiedi, na které se vztahuje nova
smérnice o trestnépravni ochrané Zivotniho prosttedi jako horizontalni néstroj. Pravo Unie v
oblasti zivotniho prostfedi a smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prosttedi se vzajemné
prolinaji, nebot’ definice trestného €inu podle smérnice o trestnépravni ochrané Zzivotniho
prostiedi vyZaduje protipravni jedndni, tj. poruSeni povinnosti definovanych v pravu Unie v
oblasti Zivotniho prostiedi.

@ Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udaju).

® Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji pfisluSnymi organy za ucelem prevence, vySetiovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢in nebo vykonu trestl, o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV.
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2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Navrh rozhodnuti o zmocnéni k podpisu tmluvy jménem Unie se predkladd Radé podle
¢l. 218 odst. 5 SFEU.

Cl. 218 odst. 5 SFEU upravuje rozhodnuti, kterymi ,,d4 zmocnéni k podpisu dohody*. Jelikoz
cilem této umluvy je obdrzet zmocnéni k podpisu dohody, je procesnépravnim zakladem
¢l. 218 odst. 5 Smlouvy o fungovani EU.

Hmotnépravni zdklad zavisi pfedevsim na cili a obsahu zamysleného aktu. Podle judikatury
plati, ze pokud pfezkum opatifeni Unie ukaze, ze sleduje dvoji cil nebo ze obsahuje dvé
slozky, a pokud jedny z nich je mozno identifikovat jako hlavni nebo pfevazujici, zatimco
druhé jsou pouze vedlejsi, musi byt opatieni zalozeno na jediném pravnim zakladu, a sice na
tom, ktery je vyzadovan hlavnim nebo pievazujicim cilem nebo slozkou.

Umluva se z velké &asti shoduje se smérnici o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi.
Vzhledem k tomu, ze hlavnim cilem tmluvy je stanovit minimalni pravidla pro definici
ptisluSnych trestnych ¢int, stanovit minimalni normy pro sankce a minimalni normy pro dalsi
opatfeni k ucéinnéj§imu boji proti trestné ¢innosti v oblasti Zivotniho prostfedi, je pravni
zéklad smérnice o trestnépravni ochran€ Zivotniho prostiedi, ¢l. 83 odst. 2 SFEU, rovnéz
hmotnépravnim zakladem pro uzavieni umluvy.

° Pravomoci Unie

Povaha mezinarodnich dohod (,,vyluéna dohoda EU* nebo ,,smiSend dohoda‘) zavisi na
pravomocich Unie s ohledem na konkrétni predmét.

V ¢l 3 odst. 2 SFEU se stanovi, ze ve vylu¢né pravomoci Unie je ,,uzavieni mezinarodni
smlouvy, (...) pokud jeji uzavieni muze ovlivnit spolecnd pravidla ¢i zménit jejich
pusobnost. Soudni dviir zejména objasnil, Ze ,,[k]onstatovani takového rizika [ovlivnéni nebo
zmény pravidel EU mezinarodnimi zavazky] nevyzaduje naprostou shodu mezi oblasti, kterou
pokryvaji mezinarodni zdvazky, a oblasti unijni pravni upravy*, ale Ze ,,plisobnost spole¢nych
pravidel Unie muze byt takovymi zdvazky ovlivnéna nebo zménéna rovnéz tehdy, pokud tyto
zavazky spadaji do oblasti, kterou takova pravidla jiz velkou mérou pokryvaji“®’. Analyza
povahy pravomoci Unie musi zohlednit oblasti, na které se vztahuji pravidla EU a ustanoveni
zamyslené dohody, jejich predpokladany budouci vyvoj a povahu a obsah téchto pravidel a
ustanoveni, aby bylo mozné ur¢it, zda zamyslena dohoda muze narusit jednotné a dusledné
uplatitovani pravidel EU a ¥adné fungovani systému, ktery tato pravidla zavadgji‘'®).

Vzhledem k tomu, Ze se plsobnost imluvy a smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho
prostiedi do zna¢né miry piekryvaji, miize uzavieni umluvy ovlivnit spolecné pravidla Unie
nebo zménit jejich pisobnost ve smyslu €l. 3 odst. 2 SFEU.

Nova umluva pfesné odrazi strukturu, povahu, obsah a oblast plisobnosti smérnice o
trestnépravni ochrané zivotniho prostfedi. Obé& obsahuji sjednocujici ustanoveni o ucelu a
oblasti plisobnosti, terminologii a definicich, trestnych ¢inech, odpovédnosti pravnickych
osob, soudni pravomoci, sankcich a jinych opattenich, pfitézujicich okolnostech, procesnich
pravech a spolupraci, preventivnich opatfenich a ucasti obcanské spolecnosti. Béhem jednani
bylo navic vypusténo ne€kolik ustanoveni z ptivodniho navrhu amluvy, ktery navrhl vybor PC-
ENV, coz vedlo k jesté uzsimu sladéni textu umluvy s evropskou smérnici o trestnépravni
ochran¢ Zivotniho prostiedi. Pro ilustraci uvadime, Zze vypusténd ustanoveni se tykala

© Véc C-114/12, Komise v. Rada, ECLI:EU:C:2014:2151, body 69 a 70.
ao Stanovisko 1/13 ze dne 14. f{jna 2014, ECLI:EU:C:2014:2303, bod 74.
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povinnosti statu a nalezité péce, nevladnich organizaci a obCanské spolecnosti, vzdélavani,
ucasti soukromého sektoru a médii, posuzovani environmentalnich tvrzeni, nezakonného
rybolovu, zfizeni skupiny odbornikli pro ochranu Zivotniho prostiedi a opatieni proti trestné
¢innosti v oblasti zivotniho prostfedi, zapojeni parlamentu do monitorovani a platnosti a
piezkumu vyhrad. Oproti pivodnimu navrhu doslo také k vyznamnym zméndm nékterych
ustanoveni, naptiklad definice pojmu ,,protipravni* a zvlast zavazného trestného ¢inu (dfive
nazyvaného ,.ekocida®), které nyni pfesn¢ odpovidaji obsahu smérnice o trestnépravni
ochrané zivotniho prostfedi.

Pravidla Unie tykajici se trestnych ¢inil proti zivotnimu prostfedi jsou navic v platnosti od
roku 2008 a vzhledem k rostoucimu vyznamu a dopadu téchto trestnych ¢inti budou mit i
nadale vysokou prioritu a budou se vyvijet na urovni Unie.

Vzhledem k tomu, Ze umluva spadd do oblasti, na kterou se z velké casti vztahuji spole¢na
pravidla EU, by proto mé¢la Unie mit vylu¢nou vnéjsi pravomoc podepsat umluvu za Unii jako
,vylu¢nou dohodu EU*.

Umluva stanovi, ze je oteviena k podpisu Evropské unii (¢l. 53 odst. 1). Umluva rovnéz
obsahuje ustanoveni o vyhradach, kterd umoznuji v prohldSeni upfesnit rozsah pojmu
»protiprdvni“ a pojmi ,vnitrostditni pravo®, ,vnitrostatni ptedpisy”, ,.chranény“ a
,pozadavek* pouzivanych v definici nékterych trestnych ¢inti podle imluvy.

. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)
Nevztahuje se na tento navrh.
. Proporcionalita

Umluva nepiekratuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni politickych ciléi Gi¢inného boje
proti trestné c&innosti proti Zivotnimu prostiedi, a je proto v souladu se zéisadou
proporcionality stanovenou v ¢l. 5 odst. 4 SEU. Unie jiz v této oblasti vykonava vnitini
pravomoc piijetim smérnice o trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi.

Uvahy, které se tykaji smérnice o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi, se vztahuji i na
umluvu, nebot’ dopad trestnych ¢€inl proti Zivotnimu prostfedi a vyznam ochrany Zivotniho
prostiedi presahuje hranice a vyzaduje mezinarodni pfistup. Umluva stanovuje rozsah
trestnych ¢inil s cilem postihnout veskerou pfisluSnou trestnou ¢innost, pfi¢emZ se omezuje
pouze na to, co je nezbytné a piimefené. Trestné Ciny i1 sankce uvedené v Uimluvé jsou
omezeny na zavazna poruseni pravnich predpisii v oblasti Zivotniho prostiedi, a respektuji tak
proporcionalitu.

. Volba nastroje

Podle ¢l. 218 odst. 5 SFEU Komise nebo vysoky ptedstavitel Unie pro zahranicni véci a
bezpecnostni politiku predklada navrhy Radg, ktera pfijme rozhodnuti, kterym da zmocnéni k
podpisu mezindrodni dohody. Vzhledem k pfedmétu zamysSlené dohody je vhodné, aby
Komise za timto ti¢elem predloZzila navrh.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENIi DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

Nevztahuje se na tento navrh.
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. Konzultace se zucastnénymi stranami

Evropska komise k tomuto navrhu neprovedla Zadnou zvlastni konzultaci se zucastnénymi
stranami.

Na ptipravé umluvy spolupracoval Vybor expertd pro trestnépravni ochranu zivotniho
prostiedi, do néhoz se zapojily Clenské staty Rady Evropy i1 pozorovatelské staty vcetné
Svatého stolce.

V souladu se zavazkem Rady Evropy zapojit rtizné zucastnéné strany se na piipravé umluvy
podileli také zastupci obcanské spoleCnosti a dal§ich mezinarodnich organizaci, véetné
programu OSN pro zivotni prostiedi (UNEP), Utadu OSN pro drogy a kriminalitu (UNODC),

celosvétové iniciativy pro ukonceni trestné ¢innosti poskozujici volné zijici a plané rostouci
druhy(EWC), programu Wild Legal a nadace Wildlife Justice Commission.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Postoje Unie pro jednani o imluvé byly pfipraveny na zéklad¢é konzultaci s pracovni skupinou
Rady pro justi¢ni spolupraci v trestnich vécech (COPEN).

. Posouzeni dopadi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ucelnost pravnich p¥edpisi a zjednoduSeni
Nevztahuje se na tento navrh.

. Zakladni prava

Cilem umluvy je zlepSit zivotni prostfedi, nebot’ se na ni vztahuje C¢lanek 37 Listiny
zékladnich prav Evropské unie (ddle jen ,,Listina®), a tedy i blaho obc¢anti, coZ pozitivné
ovliviiuje pravo na zivot (¢lanek 2 Listiny), pravo na fyzickou nedotknutelnost (¢lanek 3),
péci o déti a jejich blaho (Clanek 24), pravo na zdravé pracovni podminky (¢lanek 31) a pravo
na pfistup k preventivni zdravotni péci (¢lanek 35).

Umluva zajistuje nezbytnost a piiméfenost jakéhokoli zasahu do ochrany osobnich tdaji tim,
ze zarucuje uplatnéni odpovidajicich zaruk ochrany osobnich tdaji pfedavanych podle clanku
42 imluvy v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a mezinarodnimi dohodami.

Umluva zohlediuje nasledujici zakladni prava:

— svobodu podnikani tim, Ze v €lanku 34 stanovi odpovédnost pravnickych osob a
jasné urci, v jakych ptipadech bude pravnicka osoba odpovédna za trestné Ciny proti
zivotnimu prostredi, a v €l. 35 odst. 2 stanovi sankce vi¢i pravnickym osobam, které
musi byt U¢inné, pifiméfené a odrazujici, ¢imZ zajisti nezbytnost a piiméfenost
jakéhokoli zasahu do svobody podnikani,

— zasadu zakonnosti a pfimétenosti trestnych ¢ind a trestl (Clanek 49 Listiny) v ¢lanku
35 tim, Ze stanovi u¢inn4, pfimétend a odrazujici opatieni, kterd zohlednuji zavaznost
trestného Cinu, a dale stanovi piipady zvlast zavazného trestného Cinu v Clanku 31 a
pfitézujici okolnosti v ¢lanku 36,

— pravo nebyt dvakrat trestné stihdn nebo trestdn za stejny trestny Cin (¢lanek 50
Listiny — ne bis in idem) v ¢lanku 37 tim, Ze stanovi moznost zohlednit pravomocné
rozsudky vydané jinou smluvni stranou,

a smluvni strany umluvy by je mé¢ly provadét a uplatiiovat s nalezitym respektem k témto
pravim.
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4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Umluva piedpoklada finanéni piispévky statll, které nejsou &leny Rady Evropy, na &innosti
vyboru stran. Zatimco vSichni ¢lenové Rady Evropy budou pfispivat prostiednictvim fadné¢ho
rozpoctu Rady Evropy v souladu se Statutem Rady Evropy, strany, které nejsou jejimi cleny,
budou poskytovat mimorozpoctové prispevky. Prispévek smluvni strany, ktera neni Clenem
Rady Evropy, stanovi spole¢n¢ Vybor ministrt a tato smluvni strana.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptiisob monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Umluva stanovi monitorovaci mechanismus, v jehoz ramci bude provadéni Umluvy
monitorovat vybor stran slozeny ze zastupci smluvnich stran. Bude rovnéZz usnadiovat
shromazd’ovani, analyzu a vyménu informaci, zkuSenosti a osvédCenych postupli mezi
smluvnimi stranami, pfipadné usnadnovat rovnéz U¢inné vyuzivani a provadéni amluvy a
vyjadfovat se k jakymkoli otdzkam tykajicim se jejiho uplatiovani.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Clanek 1 vysvétluje ucel tmluvy.

Clanek 2 vymezuje oblast paisobnosti umluvy.

Clanek 3 obsahuje definice dilezitych pojmi pouzivanych v imluvé.

V ¢lanku 4 je uvedeno uplatinovani zasady zakazu diskriminace v ramci umluvy.
Clanek 5 stanovi komplexni a koordinované politiky smluvnich stran amluvy.
Clanek 6 stanovi vytvoifeni a zvefejnéni narodni strategie.

Clanek 7 stanovi, Ze smluvni strany piidéluji finanéni a lidské zdroje.

Clanek 8 stanovi, ze smluvni strany zajit'uji odbornou piipravu odborniki.
Clanek 9 stanovi rozsah shromazd’ovani Gidaji a vyzkumu.

Clanek 10 stanovi obecné povinnosti vyplyvajici z Gmluvy, které upravuji piijiméni
nezbytnych legislativnich nebo jinych opatieni, jejichZ cilem je pfedchazet trestnym ¢intim
uvedenym v imluve.

Cléanek 11 stanovi opatieni pro zvySovani povédomi.
Clanek 12 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s protipravnim zneciStovanim.

Clanek 13 vymezuje trestné Ciny souvisejici s uvadénim vyrobkd na trh v rozporu s
pozadavky na ochranu zivotniho prosttedi.

Clanek 14 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s chemickymi latkami.

Clanek 15 vymezuje trestné &iny souvisejici s radioaktivnimi materialy nebo latkami.
Clanek 16 vymezuje trestné ¢iny souvisejici se rtuti.

Clanek 17 vymezuje trestné &iny souvisejici s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu.

Clanek 18 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s fluorovanymi sklenikovymi plyny.
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Clanek 19 vymezuje trestné Ciny souvisejici s nezakonnym sbérem, zpracovavanim,
pfepravou, vyuzitim, odstraiovanim nebo pfepravou odpadu.

Clanek 20 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s nezakonnym provozovanim nebo uzavienim
zafizeni provozujiciho nebezpecné ¢innosti.

Clanek 21 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s nezakonnym provozovanim nebo uzavienim
zafizeni s ptitomnosti nebezpecnych latek.

Clanek 22 vymezuje trestné Ciny souvisejici s nezdkonnou recyklaci lodi.
Clanek 23 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s vypousténim znecist'ujicich latek z lodi.

Clanek 24 vymezuje trestné Ciny souvisejici s nedovolenym odbérem povrchové nebo
podzemni vody.

Clanek 25 vymezuje trestné Ciny souvisejici s obchodem s nezdkonné vytézenym dievem.
Cléanek 26 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s nezakonnou tézbou.

Clanek 27 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s nezdkonnym usmrcovdnim, nicenim,
odebiranim nebo drzenim chranénych volné zijicich zivocichii nebo plané rostoucich rostlin.

Clanek 28 vymezuje trestné Ciny souvisejici s nezdkonnym obchodovanim s chranénymi
volné zijicimi zivocichy nebo plané rostoucimi rostlinami.

Clanek 29 vymezuje trestné Ciny souvisejici s protipravnim posSkozovanim stanovist v
chranéné lokalité.

Clanek 30 vymezuje trestné ¢iny souvisejici s invaznimi neptivodnimi druhy.
Clanek 31 stanovi, co se povazuje za zvlast zavazny trestny ¢in.
Cléanek 32 upravuje ndvod, pomoc a pokus.

Clanek 33 stanovi, v jakych ptipadech smluvni strany stanovi svou soudni pfislusnost v
souvislosti s umluvou.

.

Clanek 34 upravuje odpovédnost pravnickych osob.

Clanek 35 upravuje sankce a opatfeni.

Clanek 36 upravuje pfitézujici okolnosti.

Clanek 37 stanovi moznost zohlednit pfedchozi rozsudky vydané jinou smluvni stranou.

Clanek 38 upravuje zahajeni a pokracovani fizeni.

Cléanek 39 uvadi piipady, kdy by smluvni strany mély zvazit, zda udéli osobam a nevladnim
organizacim préava ucastnit se fizeni.

Cléanek 40 upravuje mezinarodni spolupraci v trestnich vécech

Clanek 41 stanovi moZnost, aby si smluvni strany mezi sebou pieddvaly informace bez
ptedchozi zZadosti.

Clanek 42 stanovi, Ze je tieba dodrzovat pravidla ochrany udajii uvedend v platnych pravnich
predpisech a mezindrodnich dohodach upravujicich ochranu osobnich udaja.

Clanek 43 upravuje postaveni obéti v trestnim vySetfovani a fizeni.
Clanek 44 upravuje ochranu svédki podle Umluvy.

Clanek 45 upravuje ochranu osob, které oznamuji trestné &iny nebo spolupracuji s justi¢nimi
organy podle imluvy.

¥ CS



CS

Clanek 46 stanovi sloZeni vyboru stran a jeho vnitini postupy.

Clanek 47 uvadi, ktefi dalsi zastupci budou nebo mohou byt jmenovani do vyboru stran.
Clanek 48 uvadi funkce vyboru stran.

Clanek 49 se tyka vztahu k ostatnim pramentim mezinarodniho prava.

Clanek 50 se tyka zmén umluvy

Clanek 51 uvadi u¢inky tmluvy.

Clanek 52 upravuje mechanismus feSeni sport tykajicich se umluvy.

Clanek 53 se tyka vstupu umluvy v platnost.

Clanek 54 upravuje pfistoupeni k tmluvé.

Clanek 55 upravuje tzemni piisobnost tmluvy.

Clanek 56 stanovi moznost vyhrad k nékterym ustanovenim umluvy, zejména moZzZnost
organizaci pro regiondalni integraci upfesnit rozsah nékterych pojmi uvedenych v umluvé na
zékladé€ jejich harmonizovaného prava.

Clanek 57 upravuje vypovézeni tmluvy.

Clanek 58 vymezuje piipady, kdy je nezbytné sdéleni generalniho tajemnika Rady Evropy.
. Podpis a znéni imluvy

Znéni umluvy se predklada Radé spolu s timto navrhem.

Znéni vyhrady se predklada spolecné s timto navrhem.

V souladu se Smlouvami je na Komisi, aby zajistila podpis umluvy s vyhradou jejiho uzavieni
k pozdéjsimu datu.
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2025/0243 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o podpisu Umluvy Rady Evropy o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi jménem

Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 83 odst. 2 ve spojeni s
¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)
(4)

©)

(6)

(7)

Dne 28. zafi 2023 zmocnila Rada Komisi, aby se jménem Unie Gcastnila jednani o
umluvé Rady Evropy o trestnépravni ochrané¢ zivotniho prostiedi (dale jen
,amluva“)).

Umluva byla piijata Vyborem ministrt Rady Evropy dne [...] a piedpoklada se, Ze
bude oteviena k podpisu dne [...].

Clanek 53 umluvy stanovi, Ze imluva je oteviena k podpisu Evropské unii.

Umluva obsahuje ustanoveni o Gdelu a oblasti pasobnosti, pravnich definicich a
terminologii, trestnych ¢inech, odpovédnosti pravnickych osob, sankcich a dalsich
opatienich, pfitéZujicich a polehcujicich okolnostech, procesnich pravech a spolupréci,
preventivnich opatienich a ucasti obCanské spole¢nosti v oblasti trestné ¢innosti proti
Zivotnimu prostiedi.

Dne 11. dubna 2024 pfijaly Evropsky parlament a Rada na zakladé ¢l. 83 odst. 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1203?)), kterd je v zasadé v souladu s tmluvou.

Vzhledem k tomu, Ze se oblast plisobnosti a hmotnépravni ustanoveni umluvy do
zna¢né miry shoduji se smérnici (EU) 2024/1203, miZze uzavieni umluvy ovlivnit
spole¢na pravidla Unie nebo zménit jejich plsobnost ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie. Unie ma proto vylucnou vné¢j$i pravomoc uUmluvu
podepsat.

V zajmu zajisténi slucitelnosti mezi timluvou a smérnici (EU) 2024/1203 by Unie
mela vyuzit moznosti stanovené v €l. 56 odst. 3 timluvy ohledné uptesnéni rozsahu
pojmu ,,protipravni a dalSich pojma pouZzivanych pro ucely vymezeni trestnych ¢inti
podle tmluvy prostfednictvim vyhrady.

(S))

@

Rozhodnuti Rady (EU) 2023/2170 ze dne 28. zati 2023, kterym se Evropska komise zmocnuje, aby se
jménem Evropské unie u¢astnila jednani o umluvé Rady Evropy, ktera nahrazuje Umluvu
o trestndpravni ochrand Zivotniho prostfedi zroku 1998 (ETS ¢&.172), Ui vést. L, 2023/2170,
16.10.202, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2170/0j.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1203 ze dne 11. dubna 2024 o trestnépravni
ochran¢ Zivotniho prostiedi a o nahrazeni smérnic 2008/99/ES a 2009/123/ES, Ut. vést. L, 2024/1203,
30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j.
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®)
©)

(10)

(1)

Umluva by proto méla byt podepsana jménem Unie a vyhrada by méla byt schvalena.

[V souladu s ¢lankem 3 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojené¢ho ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, ozndmilo Irsko [dopisem ze dne ...] své
prani ucastnit se pfijimani a pouzivani tohoto rozhodnuti.] nebo [V souladu s ¢lanky 1
a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie, a aniz je dotcen clanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko
neltcastni pfijimani tohoto rozhodnuti, a toto nafizeni pro né¢ neni zavazné ani
pouzitelné. ]

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, pfipojeného ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni
piijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro néj neni zadvazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725°
byl konzultovan evropsky inspektor ochrany udaji, ktery vydal stanovisko dne
XXXX4,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis Umluvy Rady Evropy o trestnépravni ochrané Zivotniho prostfedi jménem Unie se
schvaluje s vyhradou uzavieni uvedené umluvy®).

Clanek 2

Vyhrada se schvaluje®®.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne [...].

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

3)

@)
(%)
(6)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢ fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgédny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu téchto udajii a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF.
vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Ut. vést. C[...1,[...],s. [...].

Znéni tmluvy bude zvetejnéno spolecné s rozhodnutim o jejim uzavieni.

Vyhrada je zvefejnéna v Uk. vést., L, [...].
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